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BOSNA | HERCEGOVINA
Arhiv Bosne i Hercegovine

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Archives of Bosnia and Herzegovina

Broj:05-16-6-687-13/23
Sarajevo, 30. 8. 2023,

Na osnovu ¢lana 88. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 39/14 1 59/22), a
nakon provedenog postupka javne nabavke putem konkurentskog zahtjeva za dostavljanje ponuda,
za potrebe Arhiva Bosne i Hercegovine za koji je obavjestenje o nabavci objavljeno na portalu javnih
nabavki broj 434-7-1-26-3-1/23 od 17.7. 2023. godine, zakljuduje se sljededi:

UGOVOR
Nabavka racunarske opreme, Lot 2 — Skeneri A3 i A4 (Javna nabavka broj broj 05-
16-6-687-2/23)

Ugovorne strane:
Arhiv Bosne i Hercegovine Reisa DZemaludina Causevita 6, 71000 Sarajevo, zastupano
po direktoru _Danijele Mrde (u daljem tekstu: Narucilac) sa jedne strane,
Identifikacioni broj: 4200782430002
Tel/fax broj: 033 206 492
i
R&S d.o0.0. Sarajevo, Igmanska b.b., 71320 Vogos¢éa, zastupan

po izvrinom direktoru Damiru Palioru (u daljem tekstu: Isporucilac) sa druge strane.
Sudski registar broj: 065-0-RegZ-23-006376

Identifikacioni broj: 4200056290005

PDYV broj: 200056290005

Porezni broj; 4200056290005

Tel/fax broj 033 476 382,

PREDMET NABAVKE I OSNOV ZA ZAKLJUCENJE
Clan 1.

Ovim Ugovorom ugovorne strane reguliu pitanja vezana za realizaciju nabavke - Nabavka
raCunarske opreme, Lot 2 - Skeneri A3 i A4 (Javna nabavka broj 05-16-6-687-2/23).

Ovaj Ugovor zakljucuje se prema uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude

Isporuioca broj 0708/23: od 07. 08. 2023. godine, koja je u prilogu i ¢ini sastavni

dio ovog ugovora.

Clan 2.
Nabavka robe vrice se po specifikaciji koja je definisana tenderskom dokumentacijom i
ponudom izabranog ponudaca (Aneks 3-1 TD), a u kojoj su precizirane vrste robe, jediniéne
cijene i kolidine za svaku pojedinaénu poziciju. Ponuda izabranog ponudaga €ini sastavni dio
ovog ugovora.
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VRIJEDNOST UGOVORA v
Clan 3.

Ukupna vrijednost nabavke koja je predmet ugovora iznosi 6.950.00 KM bez uraCunatog PDV-a.

CIJENA y
Clan 4.
Robu, kojd je predmet ovog ugovora, Dobavlja¢ ée isporuciti shodno ponudi Dobavljaca, po cijeni
koja iznosi: 8.131,50 KM s PDV-om, slovima (osamhiljadastotinutridesetijedan i 50/100) s PDV-
om. Ponuda Dobavljaga i izvjestaj sa e-aukeije ¢ine sastavni dio ovog ugovora.

USLOVII NACIN PLACANJA .
Clan 5.
Pladanje cijene utvrdene ovim ugovorom, Naruéilac ¢e izvrSiti na sljedeci nacin: do 30
(trideset) kalendarskih dana, po izvrienoj isporuci robe uz prezentaciju sljedece dokumentacije:
- Fakture;

ROK I DINAMIKA ISPORUKE v _
Clan 6.
Isporugilac ¢e robu iz &lana 1. ovog ugovora isporuciti u roku od 60 kalendarskih dana od
od dana prijema narudZzbenice, u sjediste ugovornog organa u
ulici R, DZ. Caugevica 6, Sarajevo.

MJESTO I NACIN PRIMOPREDAJE
ROBE

Clan 7
Ugovorena roba je kvantitativno primljena u onom momentu kada ovlasteno lice od strane
ugovornog organa potvrdi prijem uz obavezan potpis na-otpremnici robe. Isporudilac je obavezan
upisati izdate koliine ugovorene robe u otpremnici.

UGOVORNA KAZNA .
Clan 8.

Rok isporuke definisan u élanu 6. ovog ugovora predstavlja bitan sastojak ugovora, te se
Isporugilac obavezuje da robu iz &lana 2. ovog ugovora isporudi u skladu sa &lanom 6. U
suprotnom, uslu€aju kasnjenja isporuke, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudaca, isti ¢e
platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,1%
vrijednosti ugovora, za svaki dan kadnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos
ugovoine kazne ne moZe prijeéi 10% od ukupno ugovorene vrijednosti robe koja je predmet
nabavke. Odabrani ponudat je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana
prijema zahtjeva za placanje od strane ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do ka3njenja doslo usljed viSe sile.

OBAVEZE ISPORUCIOCA
Isporudilac se obavezuje da:
Clan 9.
. Narué&iocu isporuéi robu iz &lana 2. ovog ugovora prema specifikaciji, u mjestu, na nacin i

u roku zahtijevanom u tenderskoj dokumentaciji, kao 1 vaZe¢im zakonskim propisima koje

reguliSu oblast kvaliteta, a u suprotnom se obavezuje da naknadi svaku eventualnu Steta

Naru¢iocu koju on pretrpi zbog pobrojanth razloga.

. Odgovara za uredno izvrenje ugovora prema vazeéim propisima, $titi prava i interese
Narugioca, te ga obavjetava o toku realizacije ugovora.

. Prihvati eventualne reklamacije na isporuGenu robu, na esnovu pisanog obavjeStenja



Naruéioca.

. Ispostavi fakturu, sa otpremnicom u prilogu, potpisanu od strane ovlastenih predstavnika
Naruéioca.
. Isporudilac se obavezuje da ce poStovati sve ekoloSke norme i procedure usvojene od
strane Narucioca.
OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Naruéilac se obavezuje da:

. Izvrsi obaveze iz ¢lana 5. ovog ugovora,

. Ukoliko Narugilac ne izvr$i pladanje u roku i na nadin iz prethodnog ¢lana, obavezan je
[sporuciocu platiti i zateznu kamatu, u skladu sa zakonom,

. Naruéilac se obavezuje da po predmetu ovog ugovora titi autorska prava i ¢uva poslovne

tajne Isporudioca, do momenta sticanja vlastitog autorskog prava, odnosno oslobadenja fuvanja
poslovne tajne, po obavjestenju Isporucioca,

. Ako se konstatuje da roba ne odgovara zahtijevanom kvalitetu, Naruéilac ¢e sastaviti
izvije$taj (reklamaciju) i uputiti Isporuciocu koji ée verifikovati €injenice (na licu mjesta) 1
notificirati svoj stav u roku od 3 dana. Roba koje ne odgovara uslovima utvrdenim u ovom
ugovoru, Isporudilac ¢e zamijeniti na svoj teret, zavisno od odluke Naru€ioca. Ako se zamjena ne
izvrdi na zadovoljavajuéi nadin, Naruéilac ée imati pravo da robu vrati Isporudiocu.

KVALITET ROBE
Clan 11.

Isporuéilac se obavezuje da isporuéena roba bude traZenog kvaliteta, odnosno oneg koji je dat u
ponudi koju je Narugilag odabrao kao najpovoljniju.

Ukoliko se utvrdi da kvalitet robe nije u skladu sa stavom 1. ovog €&lana, Narucilac ¢e pozvati
Isporutioca da uoene nedostatke otkloni, u suprotnom Naruéilac zadrzava pravo raskida
UgOVori.

Sve troskove opravdane reklamacije snosi Isporudilac, a tro§kove neopravdane reklamacije snosi
Narucilac.

VISA SILA
élan 12.

Pod viSom silom podrazumijevaju se neodekivani dogadaji do kojih je doslo zbog uzroka koje
ugovorne strane nisu mogle predvidjeti, izbjeéi ili otkloniti, a koje imaju za posljedicu
nemogucénost ili bitno smanjenu moguénost izvrienja usluge odnosno placanja usluge.

Ugovorna strana koja zbog dejstva vide sile ne moZe ispuniti svoje obaveze, duZna je obavijestiti
drugu stranu, najkasnije 24 sata od momenta nastupanja dejstva vise sile, kao i preduzeti sve mjere
u cilju smanjenja ili otklanjanja dejstva vise sile.

Za vrijeme trajanja vise sile, obaveze ugovornih strana po ovem Ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe o penalima definisane ¢lanom 8. ovog Ugovora, s tim da se rok za izvrienje obaveza
ugovornih strana produzava za period koji odgovara trajanju slucaja vise sile i razumni rok za
otklanjanje posljedica vise sile,

Ukoliko slugaj vie sile bude trajao duZe od 30 dana, ili se njegove posljedice ne mogu otkloniti
u navedenom period, ugovorna strana kod koje nije nastupila viSa sila ima pravo raskida
ugovora, ukoliko se ugovorne strane ne dogovore drugacije.
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RASKID UGOVORA
Clan 13.

Ovaj ugovor se moze raskinuti sporazumno uz obostranu saglasnost ugovornih strana.

Svaka od ugovornih strana ima pravo jednostrano raskinuti ugovor u slu¢ajevima neopravdanog
neispunjenja obaveza druge ugovorne strane i ukoliko druga ugovorna strana ni u naknadno
ostavljenom roku ne ispuni svoju obavezu.

U svakom slu¢aju, ugovorna strana koja je pretrpila $tetu zbog neispunjenja obaveze druge
ugovorne strane ima pravo na naknadu Stete.

Za sve §to nije predvideno ovim ugovorom shodno ¢e se primjenjivati odredbe Zakona o
obligacionim odnosima.

GARANTNI ROK I TRAJANJE UGOVORA

Clan 14.

U toku garantnog roka, u sluc¢aju kvara opreme, odziv je u roku cetiri (4) sata od poziva, a
maksimalno vrijeme otklanjanja kvara je jedan (1) radni dan.
Ovaj Ugovor se zakljucuje do perioda trajanja garancije proizvodaca robe za isporucenu robu.

OSTALE ODREDBE
Clan 15.

Sve eventualne sporove ugovorne strane ¢e rjeSavati u duhu dobrih poslovnih odnosa, a ukoliko
to nije moguce, za rjeSavanje spora nadlezan je Sud Bosne i Hercegovine u Sarajevu.

Clan 16.
Odredbe ovog ugovora ne mogu se mijenjati nakon njegovog zakljucéenja.

Clan 17.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih predstavnika ugovornih
strana.

Clan18.
Ovaj ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka.

__ZAISPO ZA NARYCIOC
b e direkt Danijel.
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